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Translator's Notes: 
1. The source document for this translation is an Adobe Acrobat document consisting of 1 
pages.  Portions of the entire document will be fully translated. 
2. Translator’s comments will be indicated with brackets [ ] or a footnote.] Unintelligible 
text in the source document, whether from poor scanning or poor handwriting, is indicated by 
[U/I-#], followed by a number indicating the approximate number of words that are 
unintelligible, i.e., [U/I-3], for three unintelligible words.   
3. Words for which no translation can be found are indicated by [UNK- ], followed by a 
number indicating the number of unknown words, i.e., [UNK-3], for three unknown words.  A 
footnote may be included that gives additional information. 
4. Page breaks in the source document are indicated in the translation, accompanied by the 
corresponding page number of the source document.] 
 

-------------------BEGINNING OF TRANSLATION------------------ 
[Page 1 of the PDF/Source Document] 

In the name of Allah 
Islamic nation of Iraq                                                         No 
State of Diyala  /Al Katun                                                 Date: 14/6/2007 
From: Abu Dagana platoon 
To: Khalin Ibn Al Walid regiment 
Subject: reassigning a soldier  
Brother Abu Falih was used in Al Tahrir area, and no he is back to our platoon. Please 
announce that. 
Abu Khutba                          Abu Haidar                        Abu Wisam 
Prince                                   platoon prince                     Administrator 
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